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nung des Crgebnifies. Kein Scdhweizer (deffenn Seele Baer
ja gerade vetten mbdyte) ,fdonnte in Ddiefer nmeuen Kunit-
oder Mijd)fprache jeine Geele mehr finden”.

Auch drei welidje Bldtter haben fich zur Sadhe gedu-
gert, aber durcdhaus nidht fehr ermunternd. (Dap Baer
ben Welfdhen William Martin als Cideshelfer angerufen,
finden die die B.N. ,etwas feltfam”). Die «Tribune de
Geneve» (21.3.) und wirtlid)y nad) ihr der «Petit Juras-
sien» (25.3.) driiden fic) fehr vorfidtig, eher Furiichal-
tend aus: «Monsieur Baer cherche & prouver..., selon
lui»; «on se demande notamment», 0b Ddiefe Jtational-
{prache nidyt gerade «une barriére vis-a-vis des confédérés
romands et italiens» bilden wiirde; das «projet si auda-
cieux et un peu utopique» fei aud) geeignet, die Schweis
abguriegeln und ihren Cinfluf auf die europdifde Kultuz
su vermindern. Warum denn wir Deutjd)jdyweizer nidht
wie die Wel{djen dem «idéal helvétique» dienen fonnten
aud) ohne Mundart? Das Dafeinsred)t der Sdyweis fei
politijher, nicht {pradhlicher Art, wenn aud) die Mundart
einen mddytigen Wall gegen alldeutiche Bewegungen bilde,

Sm JReuenburger «Curieux» (9.4.) nennt es Charly
Clerc ein «magnifique privilege» der Wel{djen, daf fie nur
eine Gpradye haben; dafp der Deut{d)jdyweizer eine PMund-
art befige und dazu nod) eine Sdyriftiprache, die nidht den
Namen NMutter{pradje verdiene und aud) nidt «tout a
fait» den Jamen Fremdipradie, «ce malheureux bilin-
guisme» fei eine «destinée difficile». Wir fonnten bdie
Pundart rubig aufgeben, wie fie, die Welfchen es getan:
«en sommes-nous moins bons Suisses ?». Taufende von
Bernern wiirden iibrigens lieber fterben als eine Gpradye
erfernen, die man aud) in Jiivid) {preche. Baers Sdyweizer-
beut{d) wire «créé a la facon du Schweizerwein», den
er offenbar nicht gerade hod)y fchagt. Cr jieht die Sadje
jogar etwas ins Tadjerlidje: «Imaginez-vous des patriciens
de Bale, des patres d’Appenzell, des tourbiers du See-
land, penchés sur la méme grammaire alémannique, sur
le méme recueil de morceaux choisis en haut-aléman-
nique!». Die Crwiderungen Baers auf dervartige Cin-
wdnde feien durdjaus nidyt immer Dbefriedigend, aber fein
Bud fei erfreulich als ein Jeiden des guten Willens jur
geiftigen Lanbdesverteidigung.

Sum Gdluf nod) zwei Stimmen aus dem Reid): Jn
,Bolf und KQultur”, der Unterhaltungsbeilage der Berliner
Borfengeitung (20.5.) betradytet ein Freiburger das Ule-
mannentum jundd)jt gefchidytlich. lemannenland ift ,itber-
all da, wo Sebel ohne Worterbud) verftanden wird”,
Diefes Land fei durd) den ,Rhpthmus des Blutes” geeinigt,
wenn aud) die Wlemannen Giidbadens und des CEljaf
willfiiclid) von den jdweizerifden Wlemannen abgetvennt
worden feien. (3jt es nicht vielmehr fo, daf die {hweizeri-
fhen Wlemannen fid) wegen der IWillfiir eines $Habs-
burgers von den iibrigen lemannen abgetrennt haben ?)
Baers Werf fet ein Angftproduft, ein Armutszeugnis und
er felber entweder ein ,fapitaler Nidhtwiffer oder ein —
Berbredher”. Er ift fidher weder das eine nody das andere,
jonbdern blof ein wohlmeinender Schwdrmer; aber fehr ge-
{chictt hebt der BVerfaffer einen fiir Baers eigene Sadje unge-
jehictten Ausdruc Baers heraus, der felber davon fpridht,
daf uns oielleid)t einmal das Reid) ,heimholen” mbdte;
pamit gibt er ja felber zu, wo unfere BViter, deren Geift
er befdhwidrt, einmal daheim gewefen find,

Aus einem zweiten Auffa der «Tribune de Genéve»
(3.6.), ber einleitend die friiheren Bedenfen beftdtigt und
Baers «idée d’un cocktail linguistique» als unausfithrbar
und aud) als politi{d) unnbtiq bezeichnet (denn wir wdren
aud) ohne eigene Gpradye ja nicht {dhlimmer dran als die Wel-

{hen), erfahren wir, daf fid) aucy die ,Frantfurter IJei-
tung” mit der Gadje bejdyaftigt hat und jwar mit «beau-
coup de mesure et de pertinence». Der NRiidgang der
NMundarten fei ein natiivlicher Vorgang, die Cnftehung
von Gdriftipradjen ein geiftiges Bediirinis; die Aufitel-
[ung einer Mijdyiprache wdre eine Sadhe perionlidher WWill-
tir, wie fie die Gpradie gar nicht dulde. Shweizergeift lebe
in den Werfen RKellers, Mepers und Opittelers, gleid)-
giiltig, in weldjer der {dyweizerifden Nationalipraden fie
jdhreiben,

Unterdeffen hat Dr. Baer in Jiivid) eine bffentliche
Berfammlung veranftaltet, ihr feinen Plan mit glangender
Redefunit vorgelegt, aber aud) Widerfprud) gefunden, Es
ging jeitweife 3temlic) lebbhaft zu, und eine einbeitlidye
Gtimmung bradyte er durdjaus nidht juftande, objdyon
neben Parteigenoffen von der Nationalen Front aud)
eine jtattliche Gdjar grundidglider Sdywabenfreffer da war.

Cin grofiles Verdienft wollen wir Baer trof feinen
ungeheuerlichen Uebertreibungen nidyt beftreiten: er hat
die Deut{d)fd)weizer etwas aufgeriittelt, und es fann fiic
die PMundart dod) etwas Gutes heraus{dyauen, wenn aud)
feine {dyweizerifche Nationalfprache, fo dod) eine Gtirfung
per Pundart. Cinen Weg hat Robert von Planta {. 3.
angedeutet: in der BVolfs- und Mitteljhule eine Wodjen-
ftunbde fiir das Sdyweizerdeutidye (die aber nidht dem iibri-
gen Deut{dunterrid)t ju rauben wdre!). Dariiber das
nadfte Mal mehr, und dabei aud) etwas zu den Forde-
rungen OGuggenbiihls (in ,erfall und Crneuerung bder
Demofratie”), der Baers NRezept ebenfalls ablehnt, aber
jtartere Pflege der Munbdart in der Sdyule wiinfdht.

Das gefprodyene §remdmwort.

Creufey, Serr Redaftor, aber diesmal miiffen
Gie mir {dyon ein paar Fremdworter jubilligen. Sie wer-
den gleid) feben warum.

Jch unterhalte mid) neulidh) mit einem Greunde iiber
bas Gremdwort. Er verteidigt das wiffenid)aftliche Frembd=
wort, weil es im Gegenfa zum deutiden Wort einen
Begriff eindeutig und international overftindlid
bezeichne — id) fege mich fiir fauberves Deutfch audy in der
Wiffenfdyaft ein. Die Unterhaltung wird erregter. Gin
Oritter fommt hingu und frdgt: Woriiber jtreitet ihr eud
eigentlich ? Worauf wir antworten: Wir ftreiten ja gar
nidht, wir dDisfutieven blof.

Ja, id) jagte, Disfutieren, obwohl id) es nidt
gefdyrieben hdtte, Jdy fagte ihm aud), mein Freund fdande,
daf das {Fremdwort haufig prdazifer fei als das deut:
fdhe. Cyratt!, fiel mein Freund zujtimmend ein. I
erlduterte Dem Dritten den Gegenjtand weiter und meinte,
pbjeftin gefproden, miiffe man wohl der Wiffen{djaft
das Red)t zugeftehen, fiiv die Definittion neuer Be-
griffe neue Worter zu prdgen und fid dabei an bdie
international verbreiteten alten Gpradjen zu halten.

Mein Greund ging nun fort. Cr hatte {id) etwas ver-
jpdtet und mufte daher preffierven. OGlidliderweife
batte er fein BVelo bet fid). Cr wollte noc) Billets
fitr die beutige Premicre tm Cornidon holen.
Jd) unterhielt midh nun mit dem anbdern weiter, wobei
i) effettin Miihe hatte, die Fremdwdrter zu vermeiden.
Jd) fdyien total vergeffen zu Hhaben, dafp id) fonjt ein
entagierter Fremdworterfeind bin, und muf zugeben,
daB das Niveau unferer Unterhaltung dadurd) bedent-
lid) su f{infen Ddrohte. LUebrigens fand der andre, unfer
Greund habe etwas reduziert ausgefehen, worauf idh



ihn auffldrte, er habe von einem Riimen gefprodyen,
ben er fpiivte. Jc) wollte dem andern dann noch ein Glas
Wein o fferieren, aber er danfte, er miiffe nun aud)
adieu jagen. Da fein Auto gerade in Repavatur
war, telephonierte er an die nddjte ®Garage um
einen € aypi. Wiahrend wir warteten, meinte er, er fonnte
ja dbas Tram nehmen, aber das fei ihm unfympas-
thifd), aud) fei fein Sramabonnement gerade
verbraudt.

Gie fehen Herr Redaftor, idy bin febhr aufrichtig und
befenne mich {chuldig, nicht allein beim Gpredjen entbebr-
liche Gremdwidrter zu gebraudjen, fondern aud) beim
Gdyreiben, wenn id) eine gewiffe Gpredyweife wiedergeben
will, wie fie unfern Deutidhjchweizern von den Lippen
flieft. Da hHort man Billet, Combinaifon, merci beaucoup,
Galut, Camion, djargé, Crprefs, blaguieren, fonform, enga-
gieren, fompliziert, Rejultat, Crpoje, {pedieren, Gerie,
Qnnoncen, Acquifiteur — adh i) fann nidyt alle aufzahlen.
Gie fennen fie felbit,

Gefdhriebenes war urfpriinglid) Wiedergabe des gejpro-
thenen Wortes, ift es aber heute befanntermafen durdaus
nidgt mehr. Das zeigt ficd) gerade hier. Kdnnen wir ab-
warten, bis die faubdere, fremdwortfreie Scyreibe auf die
gefprodyene Gpradhe juriictwirft 2 Wir werden dem Fremd-
wort aud) im Gpredjen zu Leibe gehen miiffen. Oder was
meinen Gie, Herr NRedaftor ? . Behrmann.

Antwort des Schriftleiters. Gewiff miiffen wir das !
QAber wie fonnen wir es 2 — Vor allem, indem wir uns
felber in adyt nehmen und gemdf unfern Gabungen ,im
eigenen Gpradygebraud), fowohl in der Mundart als in
ber Gdriftipracge, Reinheit, Cigenart und Sdydnbeit der
beutfhen Gpradhe pflegen und in unferer Umgebung fiiv
biefe Beftrebungen eintreten und Freunde werben”. Ueber
bie iglichfeit des einen oder andern Fremdwortes fann
man ja, befonders im wiffenjdhaftlichen Gebraud), ver-
fchiedener Meinung fein, aber von Jhren 46 Beifpielen
find ficher nicht alle nbtig; die wenigften gehbren ja Dder
Wiffenfchaft an, die meiften dem Alltagsgejpracd). ,Aez-
giifi* hat im Gdyweizerdeutichen einen gewiffen altertiim-
lichen Reiz; ridhtig gefdhrieben fieht es fremder aus, als
es munbdartlid) fingt; immerhin hdtte , Enticdhuldi-
gen Gie” den Dienjt aud) getan. Daf Fremdwirter
mandymal wel[tverftdndlid find, ift gewif ein Vor-
teil; aber wenn Gie fid) mit Jhrem Freunde iiber bdie
Fremdwdrterfrage aud) nicht gerade fjtritten, jo braudyten
Gie bdeshalb dariiber auch) nicht zu distutieren, fondern
fonnten einfacd) dariiber reden, die Frage bejpreden,
behandeln, dariiber verhandeln. Und wenn aud) Fremd-
wirter mandymal wiffen{daftlich bejtimmter find als
beutidye, braudht man deshalb in jenem Falle noch nicht
Lprdzis” su fagen, und Jhr Freund hatte Jhre Meinung
aud)y mit , ®ang richtig!” beftdtigen fomnen. Aud
fadlid gefprodjen, wird man der Wijjfenjdhaft das Recht
sugeftehen, fiiv die Be ftim m un g neuer Begriffe Worter
aus den weltallgemetnen alten Gpraden zu ent-
[ehnen. UAber wenn Der Freund fid) dann beeilen
muBte (und um GlLid fein Rad bei fidh hatte), um fid
nod) Cintrittstarten oder bloge K arten fiir die Crd ff-
nungsovorjtellung zu holen, fo hatte das mit der
Wiffenjdhaft nidts mehr u tun, und dod) {dheinen Sie
tatfacylid) Miibe gehabt zu Hhaben, gany unnidtige
Gremdworter zu vermeiden. Gie jeinen v o [[ig vergef-
jen 3u bhaben, daf Gie fonjt ein etngefleifdter
Gremdworterfeind find; deshalb ift aud) die H 5 he Jhrer
Unterhaltung gefunfen. Wenn Jhr gemeinfamer Freund

etwas evmiidet oder angegriffen ausjah, fam das
wabhridyeinlid)y von einem CSdhnupfen oder Piniifel.
Dafy Gie Jhren Freund nod) ju einem Glas Wein ein-
[aden wollten, war nett von Jhnen; jchade, daf er jid)
verabidieden mufte. Wenn fein Wagen (es war
gewip fein Leiterwagen) gerade in ver Ausbefferung
war, tat er wohl davan, einen Autftand um einen
Tagwagen aufzurufen, wenn ihm die Stra-
fenbabhn zuwider war und er ohnehin fein Falbhr-
fdyeinbheft aufgebraudyt batte.

Das ift nun nidt fo gemeint, baf Gie bei der nddjten
Bufammenfunft Jhren Freunden alle diefe BVerdeutichungen
beizubringen hitten; es foll nur zeigen, dafy es ohne groRe
Miihe moglich wdre, von den 29 Fremdwodrtern, die Gie
in Jhrer jujommenhangenden Crzahlung angewendet
haben, faft alle gani ordentlich zu erfegen. Freilich ift
SAutftand” aud) nur zur Hdljte deutfd), aber es ijt doch
leidhter u verftehen, zu fprechen und zu fchreiben als
,®arage”; ,Tart” ift eine bequeme Abfiirzung der Um-
gangsivrache. '

Sa, wir werden dem Fremdwort aud) im Gpredyen,
vor allem im eigenen, zu KLeibe gehen miiffen.

Rllerlei.

Sm ,Bund” wagt der hodjangefehene Prof. Dr. Walter
Burchardt u {dreiben und zu unterfdyreiben:

Warum weljd) 2 In legter Jeit haben fich mehrmals
hiefige Fivmen in hiefigen Bldttern mit franzdiijden Infe-
raten dem Dbernifdjen Lublifum empfohlen. Unjere Lan-
desfpradye ift deutfch; warum fpricht man ju uns franzd-
fifch 2 Wie jollen wir das auffaffen: Jit den inferierenden
®ejchiften unfere Landesiprache nicht mehr qut genug
ober follen wir eine andere Spradhe fiir vornehmer anjehen
als unfere eigene 2 — Das eine ift ebenfo unannehmbar
wie das andere. Ulfo fpredhe man zu uns deutid). Cs gibt
fitr uns nidyts Vornehmeres als die Wtutterfprache.

Daf fowas aud) in Jiivich nbtig wdre zeigt eine Angeige
in Sen M. 3.3. vom 26.3.36.:

& *
%
Peter, Couture, Chapeaux — Bohny, Gants, Sacs
— Riickmar & Cie., Fourrures — Rivoli, Chaus-
sures — Leinenweberei Langenthal

laden héflich ein zum
The d’Elégance
chez Huguenin, 1. Etage, Babnhofstrasse 39, Ziirich

Freitag, 20. M&rz, nachmittags 3 Uhr, abends 8 Uhr

Tee inkl. Patisserie Fr. 3.80, Billetsteuer inbegriifen

Q[bnnte man fiiv eine fo feine Gefell{haft die Billet-
fteer nidyt verdoppeln ?

& *

Aus dem ,Sdhmweizer Bauer”. (e 81).
,Beim Anblid der Hiinigenebene, die jept im Kulmi-
nationspuntt ihrer Frudytbarteit fteht, drdangt fid) einem
von felber der Gedanfe an nod) vorzunehmende Nelio-
vationen im Gdjweizerland auf”.

Wire Hohepuntt nidt leidhter verjtandlicy als Kul-
minationspuntt, und Bobenverbefferung fiir den Gprad)-
gebraudy des CSdweizerbauners nidit verftindlicher als
Meliovation 2 Ve unfer Gdyweizerboden unbedingt
durdy foldy frembde Gpradibomben verunitaltet werden ?

9. O
(Die Melioration der Sprade des Sdhweizer Bauers
ndbert fidy eben dem Kulminationspuntt — obder Hat
ihn fchon itberfchritten ! Gt.)
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